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Virtuelt
d. 6.-8. januar 2026

Pa grundlag af aftalen mellem Grgnland/Danmark og Norge af 9. juni 1992 om gensidige
fiskeriforbindelser, er parterne enige om fglgende gensidige fiskekvoter for 2026:

1 GR@NLANDSK FISKERI | NORGES @®KONOMISKE ZONE NORD FOR 62°N

2

2.1

2.2

a) 2920 tons norsk arktisk torsk’
b) 533 tons norsk arktisk kuller (hyse)’
c) 454 tons norsk arktisk sej’

d) 425 tons bifangst af andre arter (rgdfisk (uer) og hellefisk (blakveite))

" Disse kvoter kan ogsa fiskes i Fiskevernsonen ved Svalbard.
Dette skal geelde sa laenge trepartsaftalen om lodde gzelder.

Bifangst af hellefisk (blakveite)

Ved fiskeri efter andre fiskearter er det tilladt at have op til 12 % bifangst af hellefisk
(blakveite) i hvert af de enkelte fangster og op til 7 % om bord ved afslutning af
fiskeriet og af landet fangst.

NORSK FISKERI | GRONLANDS @PKONOMISKE ZONE

Vestgrgnland:
a) 600 tons hellefisk (blakveite)
Fiskeriet efter hellefisk skal forega syd for 64°30°N.
@stgronland:
a) 250 tons hellefisk (blakveite)

b) 15 tons helleflynder (kveite)



2.3

c) 400 tons demersal rgdfisk (bunnlevende uer)

d) 360 tons brosme

e) 100 tons skolaest

f) 325 tons bifangst inden for det til enhver tid geeldende grgnlandske regelveaerk.
@st/Vestgronland:

a) 720 tons torski omrade ICES 14 (360 tons i forvaltningsomrade Sydgstgrgnland
og 360 tons i forvaltningsomrade Dohrn Banke)?

2 Heraf kan 100 tons torsk fiskes som bifangst i samtlige omrader. Se vedlagt bilag 3 vedrgrende
torskefiskeri.

3 FLEKSIBILITET MELLEM RUSLANDS @KONOMISKE ZONE OG NORGES @PKONOMISKE
ZONE FOR GR@NLANDS FISKERI EFTER TORSK OG KULLER (HYSE)

3.1

3.2

3.3

34

3.5

3.6

Kvoter pa torsk og kuller (hyse) som er tildelt Grgnland fra Rusland, kan under
forudsaetning af russiske myndigheders accept, overfgres til fiskeri i Norges
gkonomiske zone nord for 62°N og/eller i Fiskevernsonen ved Svalbard. Dette skal
geelde sa lenge trepartsaftalen om lodde geelder.

For at ivaerksaette overfgrslen skal grgnlandske myndigheder sende en skriftlige
ansggning til norske myndigheder med kopi af de russiske myndigheders accept til at
hele eller dele af kvoten kan fiskes i N@Z. Nar denne ansggning godkendes og norske
myndigheder oplyser om de disponible kvoter i henholdsvis norsk og russisk zone, kan
fiskeriet i de respektive zoner starte.

En overfgrt kvote kan helt eller delvist tilbagefgres. Tilbagefgrsel kan ske pa tilsvarende
made som overfgrsel. Norske myndigheder skal besvare ansggningerne Igbende, og
informerer grgnlandske og russiske myndigheder om de til enhver tid geeldende
disponible kvoter i de respektive zoner.

Norske myndigheder skal Igbende informere de russiske myndigheder om grgnlandske
fangster som er rapporteret til Norge. Tilsvarende geelder nar de grgnlandske kvoter
er beregnet til at veere opfisket.

Grgnlandske fartgjer som fisker i Ruslands gkonomiske zone, skal sende kopi af aktiv-,
passiv- og ugentlige fangstmeldinger som sendes russiske myndigheder.

Parterne skal konsultere hinanden fortlgbende dersom det opstar problemer med
gennemfgrslen af ovennavnte fleksibilitetsadgang.



4

4.1

4.2

FORSKNINGSSAMARBEJDE

Forskningssamarbejdet mellem Grgnland og Norge viderefgres i trad med
rammeaftalens forudsaetninger, seerligt nar det gaelder hellefisk, rgdfisk og makrel.

En raekke initiativer er igangsat og fortsaetter i 2026. Dette geelder fglgende:

Hellefisk har siden 2019 veaeret genstand for en gget forskningsindsats i bade
Grgnland og Norge. Begge lande startede 2019-2020 et projekt om
bestandsstruktur, migration, alder og veekst, og der vil blive samarbejdet om
indsamling, analyse, syntese og implementering i bestandsvurderingerne. Arbejdet
vil bidrage veesentlig til en forbedret forstaelse af artens biologi og @ge kvaliteten
af bestandsvurdering og radgivning for hellefisk i alle nuvaerende
forvaltningsomrader. Projekterne som finansieres af Nordisk Ministerrad
involverer bade Havforskningsinstituttet, Mgreforsking og Grgnlands Naturinstitut
samt fiskerierhvervet dvs. Royal Greenland og Polar Seafood i Grgnland. Selve
projektet NOURSUSTAIN er afsluttet, men har medfgrt at der arbejdes videre med
projekter der alle har til formal at opna en gget viden om hellefisk.

UArctic networking workshops angaende forbedringer af redskaber, herunder
escape windows i fiskeriet efter snekrabber. Universitetet i Troms@, Norge, DFO,
Canada, DTU-Aqua, Danmark and GINR, Grgnland. Dette projekt er blevet afsluttet
primo 2025.

UArctic networking workshop angaende “Collaboration for research and education
addressing marine pollution and clean-up operations”. Universitetet i Tromsg,
Norge, DFO, Canada, DTU-Aqua, Danmark og Grgnlands Naturinstitut GINR,
Grgnland.

Med hensyn til dermersal rgdfisk pa den gstgrgnlandske kontinentalskraning har
et feelles grgnlandsk-norsk forskningssamarbejde pavist en sokkelbestand.
Projektet forventes at forsaette. Der er ogsa udvekslet genetikprgver af bade S.
Mentella og S. Norvegicus.

Generelt samarbejde mellem Grgnland, Norge, Island, Feergerne og EU angaende
makrel, sarligt med hensyn til bestandsvurdering.

Prgveindsamling fra togter; Grgnland og Norge har vaeret behjalpelige og fleksible
omkring forespgrgsler om indsamlinger fra togter og til brug for
forskningsprojekter og bestandsvurderinger. Dette samarbejde fortsaetter i 2026.
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5.1

5.2

5.3
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5.5

5.6

5.7

5.8

Grgnland forpligter sig til at begraense sit totale fiskeri i Barentshavet til de arter og
kvoter som Grgnland er tildelt af kyststaterne, uanset om fiskeriet sker i eller udenfor
Norges og Ruslands jurisdiktionsomrader.

Nar det geelder rejefiskeriet ved Svalbard, henviser den norske delegation til at de
forskrifter om rejefiskeriet ved Svalbard som blev indfgrt den 19. juli 1996, vil blive
handhaevet. Den grgnlandske delegation viste i denne sammenhaeng til at det
grenlandske syn pa denne regulering fremgar af PM overleveret til norske
myndigheder 11. september 1997.

Licensansggninger skal behandles i Igbet af 5 (fem) arbejdsdage.

Kontrolsamarbejdet mellem Grgnland og Norge skal spges viderefgrt i trdd med
aftalen af 4. marts 2005.

Nar man fisker i grgnlandsk farvand, er reglerne for bifangst at fangst af andre arter
end de arter fartgjet har licens til skal traekkes fra bifangstkvoten tildelt via protokollen.
Hvis bifangstkvoten er opbrugt eller et fartgj ikke er tildelt en bifangstlicens ggr
Bekendtggrelsen om fiskeriets bifangster sig geeldende, herunder at et fartgj kan have
indtil 10 % bifangst per traek i vaegt af traekkets samlede fangst, og at man skal flytte
sig hvis man far over 10 % bifangst.

Parterne er enige om at grgnlandske og norske myndigheder i Igbet af 2026 skal
gennemfgre et mgde med sigt efter at indga en aftale om samarbejde om ERS i
overensstemmelse med vedtagelser i NEAFC.

Parterne er enige om at det skal sendes positionsrapportering en gang i timen.

Den grgnlandske part henviste til, at norske fartgjer skal fgre logbog pa papir ved
fiskeri pa grgnlandske kvoter. Fartgjerne skal efter afsluttet fiskeri sende logb@gerne
til grenlandske myndigheder pa fglgende adresse:

Grgnlands Fiskeri- og Jagtkontrol
Postboks 501

3900 Nuuk

eller GFJK@nanoq.gl

Papirlogbggerne skal fglge den grgnlandske standard og indeholde fglgende:
Tidspunkt (time og minutter, UTC); position (bredde- og laengdegrader); dybde ved
begyndelse og afslutning af traek eller saetning af liner eller garn (meter); tidspunkt for
trawltraekkets begyndelse og afslutning; fangstmaengder for hvert trawltreek eller
seetning af liner eller garn fordelt pa arter; redskabstyper for hvert trawltraek eller
saetning af liner eller garn; antal garn eller kroge anvendt i hver satning af liner eller



garn; anvendelse af fangsten, herunder bifangst; fartgjets samlede fangster opgjort
dagligt for hver art i hvert fangstomrade; licensnummer.

5.9 Indtil der er indgdet aftale mellem parterne om udveksling af fiskerioplysningerne,
fortsaettes den hidtidige praksis. Ugemeldinger skal sendes hver mandag inden kl.
10:00 UTC. Meldinger sendes pr mail til Grgnlands Fiskeri- og Jagtkontrol,
GFJK@nanoq.gl, eller pr fax til +299 34 63 60, og til Arktisk Kommando (AKO), FKO-
KTP-A-FIO @fiin.dk.

De to parters delegationer og dagsorden for mgdet, samt betingelserne for fiskeri efter
hellefisk (blakveite), rgdfisk (uer) og torsk fremgar af henholdsvis bilag 1, 2 og 3.

Virtuelt, d. 8. januar 2026

For den grgnlandske delegation For den norske delegation

Katrine Kaergaard Bendik Skoglund
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BILAG 2

DAGSORDEN

Dagsorden for de bilaterale fiskeriforhandlinger mellem Norge og Grgnland om
fiskeriprotokol for 2026

Virtuelt

6.-7. januar 2026

1.

2.

Abning af mgdet med velkomst og indledende bemaerkninger
Godkendelse af dagsorden

Gennemgang af fiskeriet og fangststatistikker for 2025
Gennemgang af den videnskabelige radgivning for 2026
Videnskabeligt samarbejde

Kontrolsamarbejde

Udveksling af kvoter for 2026

Information om eventuelle nye regler i fiskeriet

Eventuelt

10. Afslutning af mgdet



BILAG 3

Betingelser for fiskeri efter hellefisk i Vestgrgnland

Fiskeriet er betinget af pr@vetagning. Der skal males minimum 150 hellefisk to gange om
ugen.

Informationerne sendes til Grgnlands Naturinstitut, Postboks 570, 3900 Nuuk, Grgnland, Att.
Rasmus Nygaard eller elektronisk til Fisk-tap@natur.gl.

Alternativt kan Norge fremsende data indsamlet efter den norske prgvetagningsprotokol
indeholdende leengdemalinger og biologiske individdata inklusive

aldersbestemmelser/otolithfoto af hellefisk i Vestgrgnland til ovenstaende.

Betingelser for fiskeri efter rgdfisk i @stgrgnland og Dohrn Banke

Fiskeriet af de to arter (S. norvegicus og S. mentella) adskilles pa baggrund af forskellige
dybder, som beskrevet i tabel 1. Fiskeriet skal oplyse deres rgdfiskefangster pa artsniveau
saledes at rgdfisk fanget over dybdegraensen rapporteres som stor rgdfisk og rgdfisk fanget
under dybdegraensen rapporteres som dybhavsrgdfisk.

Tabel 1: Oversigt over dybdegranser for adskillelse af stor rgdfisk og dybhavsrgdfisk jf.
Forvaltningsplanen for rgdfisk

Forvaltningsomrade Stor ragdfisk (S. norvegicus) Dybhavsrgdfisk (S. mentella)
@stgrgnland <400 m > 400 m
Dohrn Banke <500 m > 500 m

Fiskeriet er betinget af prgvetagning. En gang om ugen nedfryses 20 tilfeeldigt udtaget hele
redfisk. Max. 60 hele fisk total pr. tur. Prgverne sendes til Grgnlands Naturinstitut, Postboks
570, 3900 Nuuk, Grgnland.

Fiskeriet efter r@dfisk ma forega i forvaltningsomraderne @stgrenland og Dohrn Banke, som
defineret i tabel 2. Der kan fiskes i hele @stgrgnland, men man skal vaere opmaerksom pa
rapportering er forskellig i forhold til dybder i de to omrader.

Tabel 2: Oversigt over forvaltningsomraderne @stgrgnland og Dohrn Banke jf.
forvaltningsplanen for rgdfisk

Forvaltningsomrade Omradedefinition

@stgrgnland Det geografiske omradet af det grgnlandske
fiskeriterritorium @st for 44°W og nord for
linjen med fglgende koordinater: 59°15’N
44°00'V, 59°30’N 42°45’V, 60°00’N 42°00'V,




62°00’N 40°30’V, 62°00’N 40°00’V, 62°40’N
40°15’V, 63°09’'N 39°40'V, 63°30’N 37°15"V,
64°20’N 35°00’V, 65°15’N 32°30’V, 65°15’N
29°50'V

Dohrn Banke

Det geografiske omrade der ligger vest for
27°V (vestlig leengde) uden for sgterritoriets
graense (3 sgmil fra basislinjen) ud til
fiskeriterritories granse (den eksklusive
gkonomiske graense ved Grgnland)
afgraenset mod syd ved 63°45’N (nordlig
bredde) og mod vest ved 35°15’V (vestlig

lengde).

Betingelser for torskefiskeriet i Sydgstgrégnland og Dohrn Banke

Fiskeriet er betinget af prgvetagning. Der skal minimum males 150 torsk to gange om ugen
og i forbindelse med det, skal der tages 20 gresten med tilhgrende oplysninger om laengde,
vaegt og ken. Informationerne sendes til Grgnlands Naturinstitut, Postboks 570, 3900 Nuuk,

Grgnland, Att. Anja Retzel, eller elektronisk til Fisk-tap@natur.gl.

Fiskeriet ma forega i forvaltningsomrade Sydgstgrgnland. Der vil vaere lukket for fiskeri i
omradet omkring Kleine Banke i gydeperioden fra 1. marts til 31. maj.

Figur 1: Forvaltningsomrader jf. forvaltningsplanen for torsk i @stgrgnland
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